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A jelen felhasznaloi kézikdnyvben szerepld informaciok a rendszer berendezésének a

gyartaskori konfiguraciojan alapulnak. A kézbesités utan végrehajtott valtoztatdsokat
a dokumentum Uj verzidja tartalmazza.

A dokumentum aktualis valtozata barmikor elérheté a PROTEC weboldalan.

Felulvizsgalat allapota

Feliilvi , ., . ars "
eg:l;ntzs Datum Frissitett oldalak Hozzaszolasok Szerzo
10 2022.01.31. 55765 Eredeti kiadas 22. cikk szerinti ML
rendszer
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Sugarzasi figyelmeztetés

A FIGYELEM!

Ezek a dokumentumok orvosi diagnosztikai céli rontgenfelvételek eléallitasara

ez es

A rontgensugarzas ionizald sugarzas, amely karosithatja az é16 szervezeteket (pl. rak
vagy mutacié formajaban).

A rontgensugarak potencialis kockazatot jelentenek a paciensek és az alkalmazottak
szamadra.

Ezért a sugdrzas barmilyen orvosi helyzetben térténé alkalmazasa soran csékkenteni
kell minden érintett személy sugarterhelését.

Az alkalmazasért felelés személyeknek rendelkezniiik kell az eléirdsoknak és
irdnyelveknek megfelel6 szakértelemmel, és be kell tartaniuk az e rendszerek
biztonsagos miikodését biztosito eljarasokat.

A tervezés és telepités soran az adott orszag el6irasait is be kell tartani.

A rontgencsében ugy keletkeznek rontgensugarak, hogy a gyorsan mozgé
elektronok hirtelen lelassulnak, és elektromagneses hullamok formajaban energiat
bocsatanak ki. Az intenzitds a rontgengeneratoron beallitott fesziiltség (kV), aram
(mA) és id6 (s) paramétereitdl fligg. A rontgensugarak csak a cs6 sugarkimeneti
ablakan keriilnek kibocsatasra, és a kézvetleniil alatta elhelyezett kollimator
korlatozza 6ket.

A felhasznalonak:

@ MEGJEGYZES

Az (zemeltetés megkezdése el6tt a felhasznaldnak gondosan el kell olvasnia és figyelembe
kell vennie a jelen dokumentumokban taldlhaté utasitdsokat, figyelmeztetéseket és
ovintézkedéseket.

Bar lehet, hogy van tapasztalata hasonld rendszerek Gzemeltetésében, fontos megjegyezni,
hogy az itt leirt rendszer tervezésében, gyartdsaban és mikddésében eltérhet a kordbban
esetleg haszndlt rendszertdl, és ezek az eltérések jelentds hatéssal lehetnek a mUikddésére.
A termék veszélyelemzésének elvégzése és a jelenlegi szabvanyoknak megfeleld tervezés
biztositasa ellenére a klinikai hasznalat soran tovabbra is fenndllhatnak kockazatok. Ezeket a
kovetkezd haszndlati utasitasban a felhasznalasi korlatozasok, az ellenjavallatok, a
figyelmeztetések és az ovintézkedések ismertetik.

Kizérélag a PROTEC GmbH & Co. KG szakemberei végezhetnek szerelési és szervizelési
feladatokat az ebben a dokumentumban ismertetett rendszeren. Kérjik, hogy az
Osszeszereld személyek és mas olyan egyének, akik nem a PROTEC GmbH & Co. KG mUszaki
szervizosztalyan dolgoznak, vegyék fel a kapcsolatot a PROTEC GmbH & Co. KG-vel, miel&tt
barmilyen szerelési vagy szervizmunkat megkezdenének.

Az bsszeszerelési és szervizelési feladatok elvégzésénél fontos, hogy olvassa el a termék
mUszaki leirasat, és kdvesse az ott megadott utasitasokat.
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1 Az eszkoz leirasa

1.1 Bevezetés

A hasznalati utasitas 6sszefoglalja a RAPIXX DR-rendszer hatékony és eredményes lzemeltetéséhez
szUkséges legfontosabb informaciokat.

@ MEGJEGYZES

A RAPIXX DR-rendszer hasznalata elétt feltétlentl olvassa el figyelmesen a
rendszerelemekhez tartozo eredeti kézikdnyveket, amelyek részletes biztonsagi és kezelési
utasftdsokat tartalmaznak. Ezek a dokumentumok a jelenlegi verzidjukban érvényesek és
naprakészek.

1.2 Leiras

A RAPIXX-sorozat digitélis rontgenérzékeld rendszerei hagyomanyos radiogréfiara szolgalnak. A RAPIXX-
készlet érzékel6i képvevoként mikodnek, és digitalis rontgenképeket jelenitenek meg egy monitoron
vagy kijelzén. A készlethez tartozd CONAXX 2 képgyjté szoftver felel&s a képek fogadasaért,
feldolgozasaért, majd a tovabbi képfeldolgozasért.

A RAPIXX-sorozat digitélis rontgenérzékeld rendszerei kilonallé alkatrészekbdl dlinak, amelyek
flggetlen orvosi eszkdzok, de a rendeltetésszerl mikodéshez dssze kell ket kapcsolni.

1.2.1 Rendszerelemek

A RAPIXX DR-rendszer a kdvetkezé rendszerelemekbél all:
*  RAPIXX 4336M1i X WiFi-érzékeld (RAPIXX 4336V 1i X WiFi)
o Tapegység az érzékel6hoz, tapkabellel egyltt
o Toltdallomas tapegységgel egydtt
o 2elem
o 3,5 méteres adatkabel
*  CONAXX 2 képgyUjté rendszerszoftver (adathordozon)
e 15 méteres halozati kdbel (VET 5m)
e Hozzaférési pont (a VET esetében opcionalis)
e ARAPIXX DR-rendszer dokumentdcioja (adathordozén)

Opcionalis rendszerelemek

e INTERFACE BOX (inditdmechanizmus-érzékeld)
* iRay tdpegység-készlet (tapegység-érzékeld)
e CONAXX2 modul

CONAXX 2 réntgennapld

CONAXX 2 racsvonalletiltd

CONAXX 2 DICOM nyomtatas
CONAXX 2 generdtorcsatlakozas
CONAXX 2 paciens-CD

CONAXX 2 oltés

CONAXX 2 DICOM lekérdezés
CONAXX 2 DICOM munkalista
CONAXX 2 diagnosztikai megjelenit®
CONAXX 2 kettés panel

O O OO OO0 O0OO0OO0OO0

Opcionalis kiegészitok
* Véddburkolat az érzékel6hoz
¢ PCvagy notebook

Tartozékok, amelyek befolyasolhatjak az EMC-feltételeket
e Halozati kdbel (vegye figyelembe az alkatrészdokumentumokban megadott maximalis
kdbelhosszusagot)
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* RAPIXX adatcsatlakozo kdbel (vegye figyelembe az alkatrészdokumentumokban megadott
maximalis kabelhosszusagot)

e WLAN utvalasztd vagy hozzaférési pont (csak a PROTEC &ltal jovahagyott eszkdzoket hasznalja)

1.2.2 Hardveres és halézati rendszerkdvetelmények

A digitélis rontgenérzékelé-rendszer hasznélatakor be kell tartani az adatvédelemre és az informatikai
biztonsagra vonatkozé orszagspecifikus kdvetelményeket.

A RAPIXX- sorozat opcionalis rendszerkomponenseire vonatkozd rendszerkdvetelmények az EN_5330-
0-0026_CONAXX2_System_Requirements dokumentumban talalhatok.

1.3 Teljesitményjellemzok
Tekintse meg az egyes komponensek hasznalatara vonatkozd utasitasokat.

1.4 Rendeltetésszerii hasznélat

A RAPIXX-sorozat digitélis rontgenérzékeld-rendszerei diagnosztikai rontgenrendszerek alkatrészeként
szolgalnak a human orvostudomanyban rutinszerlen alkalmazott sikbeli rontgenképalkotdsnal a
hagyomanyos rontgenképek készitésére, feldolgozasara és tovabbitasara.

A RAPIXX DR-rendszerek nem alkalmasak mammografiara vagy fogészati alkalmazasra.

1.5 Klinikai elény

A digitélis rontgenérzékelé-rendszerek diagnosztikai rontgenrendszerrel valé hasznalatanak klinikai
elénye az, hogy hagyomanyos kétdimenziés rontgenfelvételeket készit, amelyek a diagnézis
felallitasanak vagy pontositasanak alapjat képezik, igy segitve a kezelési dontések meghozatalat.
Tovabba a digitalis rontgenérzékelé-rendszerek az analdg rontgensugaras technoldgiahoz képest
szélesebb tdréshatarral rendelkeznek a hagyomanyos rontgenkép eléallitasahoz sziikséges
rontgensugar-dozis tekintetében. Ez a szélesebb tdréshatar csokkenti a paciensek sugarterhelését,
mivel lehetévé teszi a kisebb dézisu rontgenfelvételek készitését, és kikliszobdli az ismételt
sugarterhelés szikségességét.

1.6 Célzott pacienscsoport

A célzott pacienscsoportba minden olyan személy beletartozik, akinek esetében egy sugarvédelmi
szakértelemmel rendelkezé orvos indokoltnak taldlja a rontgenvizsgalatot.

Nincsenek altaldnos vagy alapvetd korlatozasok a pacienscsoportot illetéen életkor, nem, szarmazas
vagy betegallapot tekintetében.

1.7 Diagnosztizalando egészséguigyi allapotok

Nem lehet dtfogdan felsorolni a diagnosztizdlandd egészségugyi dllapotokat, mivel a hagyomanyos
rontgenfelvételek kore sokféle, és az orvostudomany és technolégia fejlédésével véltozhat.

Példak a diagnosztizédlandd egészséglgyi dllapotokra:
e (Csonttdrések, a csontrendszer sérllései vagy a csontszdvet koros elvaltozasai.
*  Atorés megfeleld bedllitdsanak ellendrzése.
e Acsont- ésizomrendszer ficamai és inszalagszakadasai.

e Acsont- ésizomrendszer degenerativ, gyulladdsos, traumas és daganatos betegségei és
elvdltozasai.

e Acsontrendszer deformitasai és nem megfelel elhelyezkedése.

e Mellkasi és tudétinetek (mellkasi felvételek).

e Szklerdzis.

* Anyalkahartya és a koponyacsontok gyulladdsa és nbvekedése, valamint az orrmellékiregek
kitagulasa.

e Haslregi megbetegedés (pl. akut has, hasi atfogd rontgenfelvétel, urethrogram, cystogram).

1.8 Javallatok és ellenjavallatok

Onmagukban hasznélva a rontgenérzékel-rendszereknek nem célja, hogy kdzvetlen hatést
gyakoroljanak az emberi testre. Ezért Gnmagukban vizsgédlva nem allapithaté meg rajuk vonatkozdan
sem javallat, sem ellenjavallat.
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1.9 Célzott felhasznalo6i csoport

A RAPIXX DR-rendszerek kifejezetten olyan professzionalis felhasznaldk szamaéra késziltek, akik
képzettek a digitalis rontgenérzékels-rendszerrel ellatott diagnosztikai rontgenberendezések
mukodtetésében. Ezeknek a személyeknek be kell tartaniuk az orszagukban érvényes eléirasokat,
rendelkeznitk kell a helyes kezelés, hasznalat és mUkddtetés terén szerzett szakértelemmel, és
képzésben kell részestinilk az egyéb orvosi termékekkel, trgyakkal és tartozékokkal vald engedélyezett
kompatibilitasrol.

Megfeleld felhasznalok lehetnek példdul: rontgentechnikusok, rontgenasszisztensek, rontgentechnikai
asszisztensek, sebészek, baleseti sebészek, ortopédusok és mas képzett egészséglgyi személyzet.

1.10 Nyilatkozat a 22. cikk szerint
A 2017/745/EU rendelet 22. cikke szerinti nyilatkozat kérésre elérhetd a kdvetkez&tdl:

PROTEC GmbH & Co. KG
In den Dorfwiesen 14 | 71720 Oberstenfeld
Németorszag
Telefonszam: (+ 49) 7062 — 92 55 0
Faxszam: (+ 49) 7062 — 92 55 60
E-mail-cim: protec@protec-med.com
Internet: www.protec-med.com
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2 Biztonsagi utasitasok

@ MEGJEGYZES  Olyan informaciokat tartalmaz, amelyeket az tizemeltetés soran
be kell tartani.
XXX
0 VIGYAZAT! Olyan informaciokat tartalmaz, amelyek figyelmen kivil hagyasa
vagyoni kart okozhat.
XXX
A FIGYELEM! Olyan informaciokat tartalmaz, amelyek figyelmen kiviil hagyasa
személyi sérilést okozhat.
XXX
Figyelmeztetés radioaktiv anyagokra vagy ionizalé sugarzasra.
FIGYELEM! , o . 2 ;
Olyan informaciokat tartalmaz, amelyek figyelmen kivil hagyasa
XX személyi sérllést okozhat.

A jelen Utmutatéban nem szereplé bedllitdsokat és kalibralasokat a PROTEC szervizének vagy egy altaluk
felhatalmazott szervizcégnek kell elvégeznie az egyes alkatrészek mUszaki lefrasa alapjan.

@ MEGJEGYZES

Fontos, hogy kdvesse az 6sszes megadott utasitast, valamint olvassa el és tartsa be a
mellékelt biztonsagi utasitasokat is.

0 VIGYAZAT!

A felhasznalo6i kézikonyv tartalmazza a digitalis rontgenérzékel6-rendszer
megfelel6 miikodéséhez sziikséges 6sszes biztonsagi informaciot. A
késziiléket csak megfeleléen képzett személyzet kezelheti. Ebben az esetben
az lizemeltetést a vezérl6elemeken Iév6 egyértelmii szimboélumok segitik.
Minden tovabbi informacié és utasitas megtalalhat6 a mellékelt
adathordozén (USB, CD vagy DVD). Ez az informaci6 a jelen hasznalati utasitas
teljes fliggelékét képezi, és teljes egészében kovetendo.

2.1 Altalanos biztonsagi utasitasok

2.1.1 Az eszkoz lizemeltetése

Ha a digitalis rontgenérzékeld-rendszer meghibasodik, ne hasznalja tovabb, és értesitse a PROTEC
szervizosztalyat vagy egy altaluk megbizott szervizcéget.

2.1.1.1 Uzemeltetési tipus
A digitélis rontgenérzékelé-rendszer folyamatos mdkodésre szolgal.

2.1.2 Uzemeltetd személyzet

@ MEGJEGYZES

A digitdlis rontgenérzékelé-rendszert csak megfeleléen képzett és felhatalmazott
személyzet kezelheti.
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@

MEGJEGYZES

Az Gzemeltetd személyzetnek ismernie kell a digitalis rontgenérzékelé-rendszerhez
kapcsolddo dsszes figyelmeztetd jelzést. Ezek elengedhetetlenek az Uizemeltetdk és
masok biztonsdga, valamint a helyes mikddés garantalasa érdekében.

2.1.3 Robbanasvédelem

A digitalis rontgenérzékeld-rendszer nem haszndlhato robbanasveszélyes terlleteken.

2.1.4 Kolcsonhatas mas eszkozokkel
Mas eszkozokkel vald kdlcsdonhatas nem ismert.

2.1.5 Elektromdagneses kornyezet és eszk6zok hatasa

4

VIGYAZAT!

szerepl6 tartozékok, atalakitok vagy kabelek hasznalata nagyobb
elektromagneses interferenciat vagy a késziilék elektromagneses
immunitasanak cs6kkenését okozhatja, ami meghibasodashoz vezethet.

O

VIGYAZAT!

Keriilje a digitdlis rontgenérzékel6-rendszer kdzvetleniil mas eszk6zok mellé
helyezését vagy mas eszkozokkel valé egymdsra helyezését, mivel ez a
rendszer nem megfelel6 miikodését okozhatja. Ha azonban a fent leirt
modon torténd hasznalat mégis sziikséges, a digitalis rontgenérzékel6-

rendszert és mas eszkozoket felligyelni kell a megfelel6 miikodés biztositasa
érdekében.

@

MEGJEGYZES

A készilék kibocsatasa altal meghatarozott tulajdonsagai lehetévé teszik a készulék
ipari terUleteken és korhazakban vald hasznalatat (CISPR 11, A osztaly ).
Lakéovezetekben torténd hasznalat esetén (ahol a CISPR 11 dltaldban a B osztalyu
védelmet irja el) ez a készilék nem biztos, hogy megfelel$ védelmet nyujt a
radidszolgaltatdsok szamara. Eléfordulhat, hogy a felhaszndlénak korrekcids
intézkedéseket kell tennie, példaul 4t kell helyeznie vagy at kell allitania a készuléket.

A digitélis rontgenérzékelé-rendszer professzionalis egészségugyi intézményekben (pl. klinikakon,
sebészeti kdzpontokban, fizioldgiai rendelékben..) térténd hasznalatra szolgal.

3 Osszeszerelés

@

MEGJEGYZES

A digitélis rontgenérzékelé-rendszer Gsszeszerelését a PROTEC Ugyfélszolgalatanak
vagy az altala felhatalmazott szerviznek kell elvégeznie.

O

VIGYAZAT!
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A meghibéasodas, tliz vagy sériilés elkeriilése érdekében a digitalis
rontgenérzékel6 rendszer nem helyezhet6 a kévetkez6 helyekre:

¢ Ahol nagy hémérséklet-ingadozasok vannak.

* Héforrasok, példaul fitéberendezés kozelébe.

¢ Sé6t vagy ként tartalmazé kornyezetben.

e Ahol viz szivaroghat.

¢ Ahol korroziv gaz keletkezhet.

* Poros kérnyezetbe.

* Ahol a késziilék gyakori vagy tulzott rezgéseknek vagy litéseknek van
kitéve.

¢ Ahol a késziilék kozvetlen napfénynek van kitéve.

* Ahol a hémérséklet, a paratartalom és a légnyomas kornyezeti feltételei
nem tarthatok fenn.

Részletes informaciokért olvassa el az egyes komponensek telepitési kézikonyvét.

@ MEGJEGYZES

Csak a mellékelt halozati kdbeleket vagy megfeleléen drnyékolt CAT6 vagy
magasabb kategoridju kabeleket hasznaljon.

@ MEGJEGYZES

Az ilyen tipusu érzékel6hoz ajanlott szérasgatlod racs olyan tényezéktdl fligg, mint a
racs motorizacidja. Ezért fontos, hogy a hasznalni kivant racsot hasznalat el&tt
egyeztesse a PROTEC GmbH & Co. KG-vel.

A FIGYELEM!

A PROTEC GmbH & Co KG nem vallal felel6sséget a szérasgatlé racs
kivalasztasaért.

A FIGYELEM!

Ha a RAPIXX DR-rendszer érzékeldje adatkabellel és kozvetlen
pacienskapcsolattal miikodik, biztositani kell, hogy az adatkabel az EN 60601-
1 szabvdnynak megfelel6 halézati levalasztéval legyen felszerelve.

3.1 Ellendrzdlista
Ha a PROTEC mar elékészitette a telepitést, akkor csak e fejezet kdvetkezd alfejezeteit kell kovetni:
e Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden. Fehler! Verweisquelle konnte
nicht gefunden werden.

* Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden. Az &sszetevék csatlakoztatdsa
Ezutan folytassa a 4. A rendszer kalibraldsa” fejezettel.

3.2 A CONAXX 2 telepitése

Telepitse a mellékelt CONAXX 2 szoftvert. Gyézédjon meg arrél, hogy a ,RAPIXX 4336M1i X/-V1i X WiFi"
elem ki van vaélasztva az illesztéprogramokban.
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A CONAXX 2 telepitésére vonatkozo részletes informaciok a ,CONAXX 2 telepitési kézikonyv”
dokumentumban taldlhatok.

3.3 A hadldzati kapcsolatok bedllitasa
Kiszallitaskor minden érzékel6 az 192 .168. 8. 8 IP-cimmel van konfigurélva. Az érzékelé eléréséhez

sz

MEGOSZTASI KOZPONTOT", majd az ,ADAPTERBEALLITASOK MODOSITASA” lehet&séget.

Ha hozzaférési pontot hasznal, kattintson jobb egérgombbal a haldzati adapterre, amelyhez a
hozzéaférési pont csatlakozik, és valassza a , TULAJDONSAGOK” lehet&séget a megnyitasahoz.

Ha a szamitdgép WLAN-adapterét szeretné hasznalni a panelhez valé kozvetlen csatlakozashoz,
kattintson jobb egérgombbal a WLAN-adapterre, és valassza a , TULAJDONSAGOK” lehetdséget.

Valassza ki az ,INTERNET PROTOKOLL 4-ES VERZIOJA (TCP/IP)" bejegyzést a listabdl, és kattintson a
, TULAJDONSAGOK” gombra. Az IP-cim manuadlisan megadhato a kovetkezé ablakban. Valassza ki a
192.168.8.188 cimet, ésédllitsabea 255.255.255.255. 0 alhdldozati maszkot.

A halozati kdrtya konfigurdlasa ezzel befejez6dott.

- 2 - h
Eigenschaften von Internetprotokoll Version 4 [TCR/APwA) m

Allgemein |

IP-Einstellungen kannen automatsch zugewiesen werden, wenn das
Metzwerk diese Funkdion unterstitzt, Wenden Sie sich andemfalis an
den Netzwerkadministrator, um die geeigneten IP-Einstellungen zu
beziehen,

IP-Adresse automatisch beziehen

0 Folgende IP-Adresse verwenden:

IP-Adresss: 192,188 . 8 138
Subnetrmaske: 255,255,255 . 0
Standardgateway:

DNS-Serveradresse automatsch bezehen
@ Folgende DMS-Seryeradressen yerwenden:
Bevorzugter DNS-Serven:

Alternativer DNS-Server:

[T Bnstellungen beim Beenden iberprifen

Eryeitert.. |

[Coox ] [ abbrechen |
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3.4 Arontgenrendszer modositasa (inditdmechanizmus)
Az INTERFACE BOX-ot csatlakoztatni kell a rontgenrendszerhez.
3.4.1 Osszeszerelés kézi kapcsoléval

Csatlakoztassa a kézi kapcsolot és a rontgenkésziléket az INTERFACE BOX-hoz a csatlakozésokon
feltintetett médon.

e R = T L L U T
W m ®m B ® ® @ ®@ ® © ® ®
[ c c c = G = = =4 = = =
S & 9 & ¢ 8 £ © © © 9 29
- - - - - - - - - G- S - -
g o A &oe A 46 A B 8 6B
cC 0 0 6 0 0O o O 0 O 0 ©

L= STATATATS S O

31

Bucky Start Wall 24V+

: Posa=! 11y ®:
‘- ‘Eﬂ ' _*Uﬂ] ‘E’H' WG] M) T @) | Bucky star wai 2av-
%6 zua s |
@ x®+ Bucky Start Table 24V+
Power 5V ZEF ‘ s -
Line in - 18 ._@4. Bucky Start Table 24V-
- 1 = _
f @‘. Optionally
S— el iy .
use Jumper Alive Signal O 2 I5sdl A Optionally
for Conaxx Software a2 = P
2—2 with Software 353-& (@é plicnalty
2-3 withaut Software »ay O—- Optionally
® 3 — @ — =
@ Hand Switch - Exp. Com

Hand Switch - Exp

Hand Switch - Prep. Com

#7

Hand Switch - Prep.

[T
S
[HIENENE

Poti for Hand Switch
Time delay 1-3 sec.

=
-] o SO [Fee
1171 * | ] A <

Hand Switch Hand Switch '
Gen-Prap Gen-Expasure Handschalter Exp.
Bucky Start Bucky Start Buckystart Detector 2
Table Bucky Wall Bucky Handschalter Prep

*;"gtei;ky Buckystart Detector 1

Bu SW 5.3 Hand switch

Eljaras:

1. A hdlézati csatlakozd ne legyen bedugva.

2. Nyissa ki az INTERFACE BOX-ot a négy csavar kicsavarasaval.

3. Vezesse at a kabeleket a kézi kapcsolotdl a rontgenkészilékhez a kabeldtvezetédn keresztl.
4. Csatlakoztassa a kézi kapcsolo és a rontgenrendszer kabeleit a csavaros csatlakozéhoz az

utasitdsoknak megfeleléen.
5. Ezutan a csavarokkal rogzitse Ujra az INTERFACE BOX-ot.
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3.42 Osszeszerelés a BUCKY START-tal
Csatlakoztassa a Buckyt és a rontgenkésziléket az INTERFACE BOX-hoz a csatlakozasokon feltlintetett

maodon.

> 2 2> 2 2 2> 2 2 > > >
T ® b ® ® B ® ©® © ® ® ®
[~ c c £ = (= = c s = = =
6 6§ 6 6 &6 & 6 6 & 6 6 ¢
£ &£ 2 £ £ &£ &8 8 8 £ & £
j=5 o o o =% =5 [=5 o =% o [= o
© 0 0O 00 00 0 0 0 O O

by =4 - <
ORS ® @)
i 8X L4 [
O
'qugq = b= Dl RE'E = ngz;gg. - be3
E %@%E@tm I Sgﬁf’i’j 51k = @4 Bucky Start Wall 24+
L gl ol i’ - L
¥ A A(ELT] #RLE 4 B o a2 = ] Bucky St -
Th o % . y Start Wall 24V
/ et W -zl @
3 b @ x@,. Bucky Start Table 24V+
Power 5V i -
Line in 184 _@1_ Bucky Start Table 24V-
__acd lwa
g @4. Optionally
—— bl <H |
use Jumper Alive Signal ; 158 @ <] Optionally
for Conaxx Software a2 = —
1-2 with Software (a<. plionally
2-3 without Software 1 L
y i Opticnally

® 3

Iz
1

Hand Switch - Exp. Com

Hand Switch - Exp.

Hand Switch - Prep. Com

[EENENE)

Hand Switch - Prep.

Poti for Hand Switch
Time delay 1-3 sec.
B
Q

Hand Switch Hand Switeh '
Gen-Prep Gen-Exposure Handschalter Exp.
Bucky Start Bucky Starl Buckyslart Detector 2
Table Bucky Wall Bucky Handschalter Prep.

Jumper Buckystart Detector 1

— 1-2 Bucky
Bu 5% 2.3 Hand switch

Eljaras:

1. A hdlézati csatlakozd ne legyen bedugva.

2. Nyissa ki az INTERFACE BOX-ot a négy csavar kicsavarasaval.

3. Vezesse at a kdbeleket a Buckytol a rontgenkészilékhez a kdbeldtvezetdn keresztl.

4. Csatlakoztassa a Bucky és a rontgenrendszer kdbeleit a csavaros csatlakozohoz az utasitdsoknak

megfeleléen.
5. Ezutdn a csavarokkal rogzitse Ujra az INTERFACE BOX-ot.
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3.5 Az 6sszetevok csatlakoztatasa
Csatlakoztassa az alkatrészeket az alabbi dbra szerint.

3.5.1 Hozzaférési pont nélkiili izemeltetés

i

SO

i

L1
Ethernet switch Clinic network
(Not included in delivery)

(©)—WwiFi

Detector

@
Hand switch

X-Ray
generator

TOUCH unit
{optional)

3.5.2 Uzemeltetés hozzaférési ponttal

Ethernet switch Clinic network
(Not included in delivery)

()

(©)—wiFi
Detector

PC WiFi Access

CONAXX Point
(!
@
Hand switch

X-Ray

generator

TOUCH unit
{optional)
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3.6 A szorasgatlo racs észleléjének csatlakoztatasa

A PROTEC rontgenrendszer (PRS 500 vagy PEDS 600) beépitett szordsgatld racsérzékeléssel torténd
hasznalatahoz az INTERFACE BOX-hoz kell csatlakoztatni.

A kovetkezd csatlakozasok biztositjak a Bucky vagy a Grid Entity sz6rasgatlo racs észlelését:

Csatlakozé Kabel szine Funkcié

17 Sarga Récskapcsolé 2
16/18/20 Fehér COM

19 Z6ld Racskapcsold 1

@ MEGJEGYZES

Az asztalon és a fali dllvanyon 1évé csatlakozésok azonosak.

Az INTERFACE BOX oldalan a kdvetkezd csatlakozasok érhetdk el:

Csatlakozé Kabel szine Funkcié

X7-1 Z6ld Fali racskapcsolo 1
X7-2 Sarga Fali rdcskapcsold 2
X7-6 Fehér Fali COM

X8-1 Z6ld Asztali rdcskapcsold 1
X8-2 Sarga Asztali rdcskapcsold 2
X8-6 Fehér Asztali COM

3.7 WLAN-kapcsolat Iétrehozasa az érzékel6vel

Ha a szamitogép beépitett WLAN-adapterét hasznalja a panelhez valé kdzvetlen csatlakozashoz
hozzaférési pont helyett, a WLAN-kapcsolatot egyszer be kell allitani az érzékel6hoz.

Nyissa meg az elérhetd vezeték nélkUlli haldzatok listdjat. Az érzékeld WLAN-ja az érzékeld

sorozatszamaval van megjeldlve, pl. ,KV0704A294138". A WLAN-detektor hasznalatahoz szikséges
jelszd a ,Mars1417X".

Nicht verbunden

[ﬂ ” Es sind Verbindungen verfigbar.

Drahtlosnetzwerkverbindung A
protec-internet M
KV0704A294138 T

@ Verbindung automatisch

"~ herstellen
protec-guest :;“

Anderes Netzwerk M

Netzwerk- und Freigabecenter 6ffnen

¥ 0 07:31
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3.8 A CONAXX 2 els6 inditasa

Inditsa el a CONAXX 2-t az asztali ikonjara vald dupla kattintdssal. Tovabbi részletekért olvassa el a
LCONAXX 2 felhasznaloi kézikonyv” dokumentumot.

3.8.1 Sziikséges beallitasok a CONAXX 2-ben

A CONAXX 2 els¢ inditdsa utan nyissa meg a konfiguraciot a CONAXX 2 start menUjében a
,Configuration” (Konfiguracio) gombra kattintva, és valtson at a ,System > Modality” (Rendszer >
Modalitas) szakaszra.

A ,Selected Modality” (Kivalasztott modalitas) tertleten valassza ki a hasznalni kivant érzékeldt, pl.
JRAPIXX 4336 M1i X WiFi (RAPIXX 4336 V1i X WiFi)".

A CONAXX 2-ben rogzitett képeket az érzékeld integraldsanak maodjatol fliggéen lehet, hogy el kell
forgatni. Ez a ,Rotations” (Forgatas) beallitdsokban modosithato.

Az ,AUTOMATIC EXPOSURE DETECTION" (AUTOMATIKUS EXPOZICIOERZEKELES, AED) hasznalata esetén aktivalja a
megfelelé opcidt.

60 |/cm-es rogzitett szorasgatlo racs hasznalata esetén a ,GRID CORRECTION” (RACSKORREKCIO) opciod
aktivalhatd.

@ MEGJEGYZES

Az érzékeld adatgydjtési idéablakanak értéke a kézbesitéskor 1000 milliszekundum. Ha
hosszabb felvételi idére van sziiksége a rontgenképekhez, kérjuk, forduljon a PROTEC
Ugyfélszolgalatdhoz.

Ezutan inditsa Ujra a CONAXX 2-t.

3.8.2 A CONAXX 2 licencelése

A CONAXX 2 Ujrainditésa utan a rendszer tajékoztatja Ont, hogy a licenc nem alkalmas az On
rendszeréhez.

Error - Detector

Error with detector!

The hardware key of this computer doesn't match to your license!
The serial number of the modality doesn't match to your license!

Erésitse meg ezt az Uzenetet.

@ MEGJEGYZES

A licenceljarashoz a CONAXX 2-nek kommunikalnia kell a csatlakoztatott érzékelével. Kérjlk,

kulénben a licenc érvénytelenné valhat. Tobb érzékel haszndlata esetén csatlakoztassa az
Osszes érzékel6t a szamitdgéphez.

licenckérelem létrehozasahoz. Licenckérelem létrehozasahoz a ,HARDVERKULCS GENERALASA” szakaszban
valassza ki a ,KULCS MENTESE MASKENT..." funkciot. A kdvetkezd Iépésben valassza ki a licencelés tipusat.
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Registration

Select the hardware you want to license.

Detector

Computer

Két kilonbdzé tipusu licencelés tdmogatott:

A licenc tipusa Tulajdonsagok
ErzékelSalapu Ez a tipus Osszekapcsolja a licencet az érzékelGvel.
Szamitdgép-alapu Ez a tipus Osszekapcsolja a licencet a szamitogéppel.

Ha nem jelennek meg valaszthatd opciodk, az érzékeld csak a szamitdgépes licencelést tamogatja.

@ MEGJEGYZES

Az ,Advanced image processing (AIP)" modul dltaldban a szamitdgéphez kapcsolddik. Mas
szamitdgépeken nem hasznalhatd, még akkor sem, ha az érzékel6-alapu licencelést
hasznaljak.

A hardverkulcs elktldésének két médja van:
1. Online a kereskedd backroom licencelési oldalan vagy
2. e-mailben

Az online licenceléshez jelentkezzen be a backroomba, és Iépjen a ,LICENSING” oldalra. Valassza ki a
kivant licencet, és toltse fel a hardverkulcsot a ,SET” funkciéval. Ezutan toltse le a licencet a ,GET”
gombbal.

Az e-mailben torténd licenceléshez kuldje el a hardverkulcsot a mis@protec-med.com cimre. Ezutan e-
mailben meg fogja kapni az érvényes licenckulcsot.

Ezt a licencfajlt a CONAXX 2 konfiguracid ,SYSTEM > REGISTRATION” szakaszaba kell importélni.

Ezutan inditsa Ujra a CONAXX 2-t. A CONAXX 2 most mar mikddsképes. A DR-rendszerrel kapcsolatos
folyamatot a ,CONAXX 2 felhasznaléi kézikonyv” dokumentum irja le.

@ MEGJEGYZES

A CONAXX 2 licencelésével kapcsolatos részletes informécidkért olvassa el a ,CONAXX 2
felhasznaldi kézikdnyv” dokumentumot.

3.8.3 A CONAXX 2 modulok aktivalasa

A licencelés utan gy6z6djon meg arrél, hogy a megvasarolt CONAXX 2 modulok aktivalva vannak.
Példaul:

e Specidlis képfeldolgozas (AIP)

e R4cs letiltdsa (opciondlis)

¢ Diagnosztikai megjelenité (opcionalis)

¢ DICOM munkalista (opcionalis)

A modulok részletes leirdsdhoz olvassa el a CONAXX 2 felhasznaldi kézikonyvét.
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3.9 Dazisjelz6 bedllitasai az érzékel6hoz

Minden egyes érzékel6hoz tartozik a ,RAPIXX calibration values” dokumentum. Kdvesse a
dokumentumban taldlhatd utasitasokat a dozisjelzé beallitdsahoz
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4 A DR-rendszer kalibralasa

@ MEGJEGYZES

Az érzékelé kalibraldsakor gondoskodjon arrél, hogy legaldbb 2 érén keresztUl folyamatosan
mUkodjon.

Kalibralasra vonatkozd altaldnos megjegyzések:
- Allitsa be az érzékel6 gyartdja altal el6irt SID értékét 120 cm-re.
- Gybéz8djon meg réla, hogy az érzékeld teljesen be van sugarozva (nincs kollimacio).
- Gy6z6djon meg réla, hogy nincsenek targyak vagy szennyezdédések a sugar Utjaban.
- Minden kalibralasi expoziciéhoz 70 kV-ot hasznaljon.
- Kalibréljon az asztalon.
- 6 havonta végezzen erdsitéskalibralast.

Inditsa el a ,RAPIXX Calibration” programot a ,CONAXX2\ DR-Panel” mappa start mentjén keresztil. A
folytatas el&tt gy6z8djon meg arrdl, hogy a CONAXX 2 érzékelével vald kapcsolat konfiguraldsa és
létrehozdsa sikeresen megtortént. A ,Start” gombbal elindithato a kalibralas.

Az erésitéskalibracio elinditdsdhoz kattintson a ,Start” gombra a ,Gain” részben, és minden egyes
expoziciot készitsen el a ,Prepare” gomb segitségével. Kbvesse a képernyén megjelend utasitasokat,
és végezzen 5 expoziciot barmilyen targy nélkul. Az erésités kalibralasa utan meg fog jelenni egy
adllapotablak.

A hibakalibraci¢ elinditdsahoz kattintson a ,Start” gombra a ,Defect” részben, és minden egyes
expoziciot készitsen el a ,Prepare” gomb segitségével. Kbvesse a képernyén megjelend utasitasokat,
és végezzen 9 expoziciot barmilyen targy nélkul. A hibakalibralas utdn meg fog jelenni egy dllapotablak.

Ha a GRID CORRECTION fix 60 |/cm-es szorasgatld raccsal van hasznélva, a szordsgatlé rdcsot a képbe
kell kalibralni. Poziciondlja az érzékeldt a rdcsegységbe, és gyéz6djon meg arrél, hogy a szérdsgatlo racs
be van helyezve.

A racskalibracio elinditdsahoz kattintson a ,Start” gombra a ,Grid” részben, és készitse elé a képet a
,Prepare” gomb segitségével. Kdvesse a képernyén megjelend utasitdsokat, és végezzen egy expozicidt
barmilyen targy nélkdl. A racskalibralas utan meg fog jelenni egy allapotablak.

A ,RAPIXX Calibration” szoftvert be lehet zarni.

@ MEGJEGYZES

Ha az érzékeld kalibraldsa soran problémak mertinek fel, kalibrélja az érzékeld gyartoja altal
mellékelt utasitasok szerint.
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5 Vezérléelemek és kijelz6k

5.1

A

Az érzékel6 vezérl6elemei és kijelzo6i

Leiras Funkcio
A Csatlakozo toltéje/tapkabel 24 V-0s egyendramu csatlakozas
B Mode gomb Valtas a kuldnbdzg tzemmaodok kdzott
C Kijelzé dllapota Kilonbozé allapotokat jelenit meg
D) Megjelenitési mod Kulonbdzé lizemmaddokat jelenit meg
E Csatlakozasi kijelzé A kapcsolat allapotat jeleniti meg
F Tapegyséqg kijelzéje A tdpegységet jeleniti meg
G Be-/kikapcsolé gomb Az érzékel6t kapcsolja be és ki
5.1.1 Tapegység kijelzéje
LED Leiras Statusz
Ki Az érzékeld ki van kapcsolva
7614 Erzékeld bekapcsolva — akkumulator tdltdttsége 10% felett

vagy tapegységgel valo mikodés

Narancssarga (villog)

Erzékel6 bekapcsolva — Akkumulator toltottsége 7% és 15%
kozott

Z6ld (villog)

Erzékeld kikapcsolva — Akkumulator tdltottsége 95% felett

76ld és narancssarga
(villog)

Erzékel6 kikapcsolva — Akkumulator toltottsége 15% és 95%
kozott

5.1.2 Csatlakozasi kijelz6

LED Leiras Statusz
Ki Erzékeld kikapcsolva — nincs WLAN-kapcsolat
Kk A hozzaférési pont készen all o
WLAN-kapcsolat 1étrehozva az Ugyféllel
- Kék (villog) nincs WLAN-kapcsolat az Ugyféllel
”*?“ Z6ld Kabellel létesitett kapcsolat (szerviz Gzemmaod)

5.1.3 Megjelenitési mod

LED Leiras Statusz
. Kék Az Ugyféllel valo kapcsolat létrejott
Z6ld Hozzaférési pont lzemmaod aktivalva
. Ki Erzékel6 kikapcsolva — nincs kapcsolat az tgyféllel
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5.1.4 Statuszkijelzd

LED Leiras Statusz
. Kék Az érzékel& ki van kapcsolva
O) Zsld Expozicié lehetséges
Ki Hibaallapot

Az érzékelével kapcsolatos részletes informéaciokért olvassa el az érzékeld mellékelt felhasznaldi

kézikonyvét.

5.2 Az akkumulatortolté allomast jeleniti meg

fa) o\ &\

A ; S
-G: ' m} Tapegység kijelzéje i
B A toltési folyamat kijelzdje
C Teljesen feltoltott akkumulator
megjelenitése
LED-ek Leiras Statusz
Minden kikapcsolva Nincs dramellatas
A P - dramellatas
Az A" kijelz van kapcsolv. y
i A Kjelz6 be van kapcsolva | tobb elem lett behelyezve
S Az A" kijelz6 be van kapcsolva - . ,
) B &s C felvaltva villog 2 alkalommal Onteszt az akkumulator behelyezésekor
e O O Az A" €s B KijelzG be van Az akkumulator toltése folyamatban van
kapcsolva
A Az A" és ,C" kijelzd be van Az akkumulator feltoltédott, a toltési folyamat
s = kapcsolva ledllt
A" kijelz6 S
Az A" kijelzé be van kapcsolva Hibas toltési folyamat

B és C felvéltva villog

A toltééllomassal kapcsolatos részletes informéaciokért olvassa el az érzékeld mellékelt felhasznaldi

kézikonyvét.

5.3 A CONAXX 2 képgy!ijto szoftver vezérl6elemei és kijelzéi
Ez a terUlet dllapotinformaciokat és eszkdzoket biztosit a kildonbdzd dsszetevdkhdz a CONAXX 2

féablakaban:

W

Rendszer:
Ez a funkcio a rendszer allapotinformacioit jeleniti meg.
Ez magéban foglalja példaul a merevlemez-kapacitdsokra vonatkozd informdciodkat.

Modalitas:

Ez a funkcid megnyitja a csatlakoztatott modalitas eszkdztarat.

Funkciokat biztosit a modalitasi vagy kalibracids funkcidkkal vald kapcsolat
helyredllitdsdhoz vagy bezarasahoz. Ezenkivil megjelennek az dllapotadatok, példaul az
akkumulator toltottségi szintje.

Speciélis érzékeld allapotinformacioi:

@ - Az érzékeldt kilsé tapegység taplalja.
|’|Z] - Az érzékel6t kilsé tapegység taplalja, és az akkumulator toltédik.
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Az akkumulator tolt6ttségi szintje még legaldbb 75%.

Ll

'fr_E] - Az akkumulator toltdttségi szintje még legalabb 50%.

'jE] - Az akkumulator toltdttségi szintje még legalabb 25%.

Ijﬁ] - Az akkumulator toltottségi szintje még legalabb 20%.

IjE] i A_z akkumulétor to!téFtségi szintje kevesebb, mint 20%. Nem lehetséges
rontgenfelvételt késziteni.

@1 Megszakadt az érzékel&vel vald kapcsolat. Nem lehetséges
>4 rontgenfelvételt késziteni.

g - Rontgengenerator:
Ez a funkcié megnyitja a rontgengenerator vezérlését.
A rontgenfelvételek képalkotas nélkil is elvégezheték a modalitdson keresztUl.

A CONAXX 2 képgyjtési szoftverrel kapcsolatos részletes informaciokért olvassa el a CONAXX 2
felhasznaloi kézikonyvét.
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6 Kezelés

6.1 Kovetelmények az lizemeltetés el6tt és alatt

Az egyes paciensek rontgenvizsgalata elétt gondoskodni kell a paciensekkel érintkezd fellletek
fertétlenitésérdl (Iasd a 7.3.2. fejezetet).

A FIGYELEM!

Ha a képfelvétel készitése soran technikai hiba torténik (pl. hidnyzé
képtartalom, szalagszerkezetek), a teljes rontgenrendszert Gjra kell inditani,
és a paciens nélkiil kell tesztfelvételt késziteni. A rendszer csak akkor
hasznalhat6 ujra megfelel6en, ha a tesztfelvétel megfeleld. Ha a tesztfelvétel
tovéabbra is hibas, forduljon a PROTEC lgyfélszolgalatahoz vagy az altaluk
felhatalmazott szervizhez.

6.2 Uzemeltetés

6.2.1 Inditasi sorrend mindennapi hasznalatra

Kapcsolja be a

.. ! Kapcsolja be az érzékelot
rontgengeneratort

Varjon 15 mdasodpercet

Inditsa el a CONAXX 2-t

A rendszer most mar készen all a hasznalatra.

241

Ha a CONAXX 2 a program elinditdsa utdan nem tud csatlakozni a modalitdshoz vagy a generatorhoz,
hibalzenet jelenik meg. Ebben az esetben a CONAXX 2-t Ujra kell inditani egy Uj csatlakozasi kisérlet
kezdeményezéséhez.

Részletesebb informaciok a CONAXX 2 dltal megjelenitett hibalzenetben taldlhatok.

Ha a program elinditdsa utan nem jelenik meg hibatizenet, a kapcsolat sikeresen Iétrejott, és a rendszer

hasznalhato.

6.2.2 A CONAXX 2 képgyiijtési szoftver lizemeltetése

A CONAXX 2 képgydijtési szoftverrel kapcsolatos részletes informaciokért olvassa el a CONAXX 2
felhasznaloi kézikdnyvét.

@ MEGJEGYZES
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Annak érdekében, hogy a mindség és az akkumulator teljesitménye optimalis
legyen a vezeték nélkili érzékelérendszerek szamara, ajanlott, hogy a CONAXX 2
szoftverben az ,Start exposure” (Expozicié inditdsa) gombot csak az expozicidra vald
Osszes el6készités utdn nyomja meg (pl. a paciens pozicionalva lett, és a
rontgenrendszer készen all az inditésra).

6.2.3 Az érzékel6 mikodtetése tartozékokkal

Az érzékel6vel kapcsolatos részletes informaciokért olvassa el az érzékeld gyartdja altal mellékelt eredeti
UserManual_Mars1417X hasznalati utasitast.

A

FIGYELEM!

Ha a DR-rendszer érzékelGje adatkabellel és kdzvetlen pacienskapcsolattal
miikodik, biztositani kell, hogy az adatkabel az EN 60601-1 szabvanynak
megfelel6 halozati levalasztéval legyen felszerelve.

6.2.3.1 Akkumulatorkezelés és -csere

Az akkumuldtor és a toltd kezelésével, valamint az akkumuldtor cseréjével kapcsolatos részletes
informaciokért olvassa el az érzékeld gyartdja altal mellékelt eredeti UserManual_Mars1417X hasznalati

utasitast.

@

MEGJEGYZES

Az akkumulator cseréje el6tt ajanlott kikapcsolni az érzékel6t. Az akkumulatorcsere
utdn az érzékelét Ujra be lehet kapcsolni.

i

VIGYAZAT!

A toltéallomason egyszerre csak 1 akkumulator tolthetd. Ha tobb mint 1
akkumulatort helyezett be, a télt6allomas nem fog mikodni.

6.2.4 Az érzékeld toltési funkcidja a Buckyban

Ha érzékel6toltd funkcidval rendelkezd Buckyt hasznadl, az érzékeld akkumuldtora a Buckyban torténd
muUkodés kdzben toltédik.

Ehhez helyezze az érzékel6t a Buckyba gy, hogy a toltéérintkezé hatul legyen. A toltési funkcio
aktudlis dllapota a CONAXX 2 dllapottertletén jelenik meg:

2]
%)

- Az érzékeld akkumulator nélkul mukodik.

- Az érzékeld akkumulatora toltédik.

@é]li[é]l_&[;'][_i[j - Az érzékeld akkumulatora nem toltédik.

L

Az akkumuldtor nem toltédik, és a fennmaradd toltés nem
elegendé a rontgenfelvételhez.

4

VIGYAZAT!

Az érzékelébe mindig be kell helyezni egy akkumulatort, még akkor is, ha a
toltéfunkcio altal van lizemeltetve.
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@ MEGJEGYZES

Amint a CONAXX 2 szoftverben az érzékeld felkészilt a rontgenfelvételre, a toltési
funkcio ledll. A toltési folyamat kdzvetlenil a képfelvétel utan folytatodik.

6.3 Adigitalis rontgenérzékel6-rendszer miikodése

6.3.1 A RAPIXX DR-rendszer bekapcsolasa

A digitalis rontgenérzékelé-rendszer inditdsdhoz el6szor kapcsolja be az érzékel&t. Ehhez nyomja meg
az érzékeld be-/kikapcsold gombjat a behelyezett akkumulatorral, vagy helyezze be az akkumulatort az
érzékeld hatuljan taldlhaté rekeszbe, amely automatikusan bekapcsol. 15 mésodperc vérakozas utan a
CONAXX 2 képgyUijtési szoftver elindithatd az asztali ikonjara vald dupla kattintdssal.

Ha a program elinditdsakor nem jelenik meg hibalzenet, a kapcsolat megfeleléen létrejott, és a
rendszer hasznalhaté. Ha nem lehet kapcsolatot létesiteni, jarjon el a ,Hibaelharitds a kapcsolat
|étesitése soran” részben lefrtak szerint.

@ MEGJEGYZES

Amikor a PROTEC érzékel6t a fiokba helyezi és a rontgenberendezés be van
kapcsolva, az érzékeld toltési funkcid automatikusan bekapcsolja az érzékelét.

6.3.2 A RAPIXX DR-rendszer kikapcsolasa

A rendszer ledllitdsahoz a kovetkezd alkatrészeket kell egymas utan kikapcsolni.
1. Erzékeld
Az érzékel6t kétféleképpen lehet kikapcsolni:
a. azérzékel® be-/kikapcsold gombjaval
b. a CONAXX 2 szoftver ,Modalitds” dllapottertletén a kikapcsolas” funkciéval.

Modality

Connection
Transfer last image

Disconnect
Power off

Detector
Status:
State of charge: 100%
Link quality: 92%

Type: A 3 ViFi (SDK 4)

Serial number:

2. CONAXX 2 szoftver
A szoftvert a fémend Kilépés” menipontjaval lehet ledllitani.

6.3.3 Akkumulatorcsere bekapcsolasi sorrendje

1. Kapcsolja ki az érzékel6t

2. Cserélje ki az akkumulatort

3. Amint az Uj akkumulator toltdttséqgi szintje megjelenik az allapotablakban, az ablak bezarhato, és a
munka folytathato.
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Ha az automatikus csatlakozas sordn nem jelenik meg hibaiizenet, a kapcsolat megfeleléen létrejott, és
a rendszer hasznalhato.

Ha nem lehet kapcsolatot |étesiteni, jarjon el a ,Hibaelharitas a kapcsolat létesitése sordn” részben lefrtak
szerint.

6.3.4 Hibaelharitas a kapcsolat létesitése soran
Ha a kapcsolat nem hozhatd létre automatikusan, a CONAXX 2 eszkdztardban manualisan is
|étrehozhato.

1. Nyissa meg az ,Eszkoztérat” ( @ )

2. Nyomja meg a ,levélasztds” gombot

3. Gy6z6djon meg réla, hogy az érzékeld be van kapcsolva

4. Nyomja meg a ,Csatlakozas” gombot

Ha nem jelenik meg hibalizenet, a kapcsolat megfelelden Iétrejott, és a rendszer hasznalhato.

@ MEGJEGYZES

Ha a WLAN-kapcsolattal kapcsolatos problémék tartdsan fennallnak, kérjik, tartsa
szem elétt a kdvetkezd informéciokat:

Van olyan akadaly a WLAN &tviteli Utvonaldban, amely gyengiti a jelet?

Van zavard adokészilék a WLAN-kapcsolat kozelében (okostelefon, DECT-telefon,
bébidr, vezeték nélkili hangszord sth.)?

Be van kapcsolva a WLAN az érzékelénél?

6.3.5 Arontgengeneratorban fellép6 hibak miikodés kozben

Ha a napi mUkodés soran hiba torténik a rontgengeneratorral, a hibalzenet tajékoztatast nyUjt a
probléma megoldasardl.

Ha a CONAXX 2 hasznalataval megszakad a kapcsolat a rontgengeneratorral, Ujra kell inditani. Az
Ujrainditasig nem kerdl sor Uj kapcsolddasi kisérletre. Ha az Ujrainditas soran nem jelenik meg
hibalzenet, a kapcsolat megfeleléen létrejott, és a generator hasznélhato.

6.3.6 Modalitasi hibak mikodés k6zben

Ha a napi mUkddés soran hiba torténik a modalitdssal (pl. kommunikécids hiba, dramkimaradas), a
hibalzenet tajékoztatast nyUjt a probléma megoldasardl.

Ha a CONAXX 2 mikodése alatt megszakad a kapcsolat a modalitdssal, a CONAXX 2-t Ujra kell inditani.
Az Ujrainditasig nem kerUl sor Uj kapcsolddasi kisérletre. Ha az Ujrainditas utan nem jelenik meg
hibalizenet, a kapcsolat sikeresen létrejott, és a modalitas hasznalhato.
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6.3.7 A szerv bepoziciondlasa az automatikus expoziciéérzékelés (AED) hasznalatakor

A FIGYELEM!

Az automatikus expoziciéérzékel6 (AED) miikodésének biztositasa érdekében
a kovetkez6 tényezoket kell figyelembe venni minden egyes
rontgenfelvételnél:

* Arontgensugarnak vagy a behelyezésnek el kell érnie és legalabb
részben le kell fednie a képen zélddel jelolt terliletet.

¢ Azolddel jelolt teriiletet nem szabad erésen nedvszivo
fémmel/anyaggal teljesen lefedni, pl. protézissel, gonadvédelemmel,
6lomkoépennyel stb.

* Haazolddel jelolt teriiletet teljes mértékben lefedi egy szerv,
biztositani kell, hogy a szervre a megfelel6 dézis legyen alkalmazva.
Ha nincs rajta elég, akkor lehetséges, hogy az AED-érzékeld

aktivalodik.
7 iRay tened? N
33 |22
\ J
Mode J L Power
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7 Biztonsag és karbantartas

A FIGYELEM!

Vigyazat, aramiités veszélye!

Tisztitas vagy fert6tlenités el6tt kapcsolja ki a RAPIXX DR-rendszert. Ez
levalasztja a digitalis rontgenérzékeld-rendszert az aramforrasrol, és elkeriili
az aramiités kockazatat.

7.1 Bevezetés

Ez a fejezet alapvetd biztonsagi és karbantartasi informaciokat tartalmaz, amelyek biztositjak a készulék
helyes és megbizhatd mUkodését a telepités utan.

7.2 Ujrafelhasznalhatésag
A RAPIXX DR-rendszer kilonleges el6készitési eljarasok nélkdl Ujra felhasznalhato.

Az egyes paciensek rontgenvizsgalata elétt azonban gondoskodni kell a paciensekkel érintkezé
felUletek fertétlenitésérdl (Iasd a 6.1 fejezetet).

Ha a RAPIXX DR-rendszer kopas jeleit (példaul fémkopas vagy szigeteléskopds) vagy veszélyes miszaki
hibakat (példaul hianyzo, hibas vagy elgorblt alkatrészeket) mutat, vagy ha a kapott kép minésége
nem megfeleld (példaul artefaktumok vannak a képen), nem szabad a pacienseken hasznalni.

Ebben az esetben azonnal forduljon a PROTEC szervizrészlegéhez vagy egy éltaluk felhatalmazott
szervizcéghez.

7.3 Tisztitas és fertétlenités

A FIGYELEM!

Az elektromos rovidzarlatok és/vagy a korrézié elkeriilése érdekében
ligyeljen arra, hogy tisztitas és fertétlenités kozben ne keriiljon folyadék a haz
belsejébe.

0 VIGYAZAT!

Az anyagban valtozasok lIéphetnek fel!
Keriilje a durva tisztitoszerek, példaul maré, oldészeres vagy surolészerek
hasznalatat, mivel ezek karosithatjak a késziilék felliletét vagy bevonatat.

Annak érdekében, hogy a feliileti folyadékok ne keriiljenek az érzékel6be
vagy tartozékaiba, tartézkodjon a tul sok etanol vagy semleges tisztit6szer
hasznalatatél. Ez megakadalyozza az érzékel6n vagy tartozékain lévé cimkék
sériilését és levalasat.

Ne hasznaljon oldészert, példaul higitét vagy benzint, mivel ezek reakcidba
lépnek az érzékel6 feliiletével.

Tisztitas kozben ne meritse nedvességbe és ne arassza el az alkatrészeket.

7.3.1 Tisztitas

A digitélis rontgenrendszer tisztan tartdsa a kivald mindségu fellleti bevonatnak koszénhetéen
kénnyedén megoldhaté. Altalaban elég hozza egy puha, szaraz rongy.

KerUlje a mard, oldd vagy surold hatdsu tisztitdszerek hasznalatat, mivel ezek kdrosithatjdk a készilék
felUleteit vagy bevonatat.

Az érzékeld és tartozékai tisztitasahoz javasoljuk, hogy gyorsan parolgo tisztitdszereket hasznaljon, hogy
elkerlje a folyadék bejutasat a hazba.

Hasznalhat kereskedelemben kaphaté orvosi gyorsfertétlenitd torlékenddket (pl. Dr. Schumacher
Descosept Sensitive torlékenddk).
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Ha nincsenek gyorsfertétlenitd torlékenddi, haszndlhat semleges tisztitdszerrel enyhén atitatott
torlékenddket is. Ezeket gondosan ki kell csavarni, hogy a fellletrél semmilyen folyadék ne juthasson be
az érzékeldbe vagy tartozékaiba.

A rendszerkomponensekre vonatkozd részletes utasitdsok a mellékelt eredeti utasitdsokban talalhatok.

7.3.2 Fertotlenités

A fert6tlenitést a fertStlenitésre és a robbanasvédelemre vonatkozo hatalyos jogi kdvetelményeknek és
iranyelveknek megfeleléen kell elvégezni.

A paciensekkel érintkezd fellletek fertétlenitéséhez javasoljuk a kereskedelemben kaphato orvosi
gyorsfertétlenité torlékenddk (pl. Dr. Schumacher Descosept Sensitive torlékenddk) hasznalatat.

A FIGYELEM!

Tilos a tiizveszélyes fertétlenitészerek hasznalata! A biztonsag érdekében ne
végezzen permetezéses fertétlenitést, mivel a permet bejuthat a késziilékbe,
és rovidzarlatot vagy korréziét okozhat.

Ha olyan fert6tlenit6szereket hasznal, amelyek robbanasveszélyes
gazkeverékeket hozhatnak létre, a késziiléket nem szabad addig bekapcsolni,
amig a gazkeverékek el nem parologtak!

A rendszerkomponensekre vonatkozd részletes utasitasok a mellékelt eredeti utasitasokban talalhatok.

7.4 Ellen6rzés és karbantartas

A FIGYELEM!

Tilos a digitalis rontgenérzékel6-rendszeren karbantartasi vagy javitasi
munkalatokat végezni, mik6zben egy paciensen van hasznalva!

Minden karbantartasi és javitasi munkat csak a PROTEC altal képzett vagy
felhatalmazott személyzet végezhet.

7.4.1 Napi ellenérzés a vizsgalat el6tt és kozben

Az Gzembe helyezés elétt naponta ellendrizni kell az érzékeld feltletét, hogy nincs-e rajta lathatd
sérllés. Ha Iathato sérulések vannak, akkor egy technikai homogenitasi rontgenfelvételt kell késziteni
(paciens jelenléte nélkll) annak ellendrzésére, hogy a képen is lathatdak-e ezek a sérlilések.

A részletes utasitasokért olvassa el a rendszerelemekhez mellékelt eredeti kézikonyveket.

7.4.2 Rendszeres ellen6rzés

A paciens, az operator és kilsé harmadik felek biztonsdga érdekében rendszeres ellenérzéseket kell
végezni a készulék Uzembiztonsagdnak és mikoddképességének fenntartsa érdekében. Ezeket az
ellenérzéseket 12 honapos idékdzonként a PROTEC szervizrészlegének vagy egy PROTEC altal
felhatalmazott szerviztechnikusnak kell elvégeznie. Ez magaban foglalja a képmindség ellendrzését is.
Javasoljuk, hogy a digitalis rontgenérzékeld-rendszert legaldbb 6 havonta kalibrélja be.

A rendszerkomponensekre vonatkozd részletes utasitasok a mellékelt eredeti kézikdnyvekben
talalhatok.

7.4.3 Karbantartas

A készulék biztonsagos és megbizhatd mikodésének garantalasa érdekében a sziikséges karbantartast
a PROTEC szervizének vagy egy dltala felhatalmazott szervizcégnek kell elvégeznie. A karbantartasi
intervallumok a hasznalat gyakorisdgatol figgenek. A vizsgalat elvégzése elétt a felhasznaldonak meg
kell gyéz&dnie arrdl, hogy a haszndlati utasitdsban a biztonsag érdekében felsorolt 6sszes eszkoz
megfeleléen mikodik, és hogy a RAPIXX DR-rendszer mUkodésre kész dllapotban van.

A rendszerkomponensekre vonatkozd részletes utasitasok a mellékelt eredeti kézikdnyvekben
talalhatok.
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A FIGYELEM

Az elkopott alkatrészeket eredeti alkatrészekre kell cserélni.

@ MEGJEGYZES

Ha a szlkséges karbantartds nem megfeleléen lett elvégezve, a PROTEC GmbH & Co.
KG nem véllal felel¢sséget az operatort vagy harmadik személyt ért karokért,
amennyiben a kart a nem megfelel$ karbantartas vagy annak teljes hidnya okozta.

7.4.4 Garancia

@ MEGJEGYZES

Az aktudlis jotallasi feltételek a megrendeléshez tartozd dokumentumokban
talalhatok.

Nem fedezzik a nem rendeltetésszer( hasznélatbol eredé javitdsokat és potalkatrészeket sem.
Garancialis munkat csak képzett szakemberek végezhetnek.
7.4.5 Atermék élettartama

A termék élettartamara vonatkozé részletes informdciok a rendszerkomponensekre vonatkozd mellékelt
eredeti utasitdsokban taldlhatok. Miutan a termék elérte élettartamanak végét, a tovabbi hasznalat sajat
felel6sségére torténik.

7.4.6 Tovabbiinformaciok

Az érzékel® biztonsagara és karbantartasara vonatkozo részletesebb informéacidk és tovabbi leirasok a
gyarto altal biztosftott eredeti kézikdnyvben talalhatok: User Manual_Mars1417X.

7.4.7 Alkalmazott alkatrészek és alkalmazott alkatrésznek mind6siilé alkatrészek

Alkatrész Meghatarozas (alkalmazott alkatrész vagy olyan alkatrész, amelyet
alkalmazott alkatrészként kezelnek, de nem alkalmazott alkatrészként
van meghatarozva)

Erzékel B tipusu alkalmazott alkatrész

7.4.8 Artalmatlanitasi megjegyzések

A digitélis rontgenérzékeld-rendszer kildnbodzé mlanyagokat, kémiai

elemeket és nehézfémet tartalmaz. A csere- és pétalkatrészek, vagy sziikség

esetén a teljes eszkdz artalmatlanitdsakor be kell tartani az érvényes

szabalyokat és eléirasokat. Kérjuk, az adott alkatrészek artalmatlanitasaval

kapcsolatban forduljon szerz6déses partneréhez vagy szervizcégéhez, vagy
I bizzon meg egy erre szakosodott céget.
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8 Tapegység

A FIGYELEM!

Az aramiités elkeriilése érdekében ezt a késziiléket csak olyan elektromos
halézatra szabad csatlakoztatni, amely le van féldelve.

8.1 Elektromagneses 0sszeférhet6ség (EMC) az EN 60601-1-2 szerint

0 VIGYAZAT!

A RAPIXX DR-rendszer egy orvosi elektromos eszkdz, és alkatrészeit az EMC

szempontjabdl kiilon6s gondossaggal kell kezelni. A rendszer telepitését és
tizembe helyezését a kiséré6 dokumentumokban talalhaté EMC
informacioknak megfeleléen kell elvégezni.

0 VIGYAZAT!

Ne hasznaljon hordozhaté radiéfrekvencias kommunikacios eszk6zoket
(rddidberendezéseket) a digitalis rontgenérzékel6-rendszer megjelolt

részeinek és kabeleinek 30 cm-es korzetében. Az utasitasok be nem tartasa a
késziilék teljesitményének csokkenéséhez vezethet.

Az érzékelének és tartozékainak elektromagneses kompatibilitdsarodl az érzékeld gyartdjanak eredeti
hasznaélati utasitdsaban tajékozddhat: UserManual_Mars1417X.
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9 Miszaki adatok

9.1 Méretérzékel6

Meéretek (H x Sz x M): 460 mm x 384 mm x 15 mm
Hatofelllet: kb. 430 mm x 350 mm
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9.2 Miiszaki adatok érzékeldje

Felbontas 100 um
Szcintillator Csl
Hatofelllet kb. 430 mm x 350 mm
Egyenletes terhelés 300 kg
Védelmi osztély P56
Pontos terhelés 150 kg egy 4 cm atméréjd terileten
Suly 3 kg akkumulatorral egydtt

Az érzékelérol és tartozékairdl az érzékeld gyartdjanak eredeti hasznalati utasitasaban tajékozodhat:

UserManual_Mars1417X.

9.3 Védelmi tipus és védelmi osztaly

A védelmi tipusra és a védelmi osztalyra vonatkozo részletes utasitasokért olvassa el a

rendszerkomponensekre vonatkozd mellékelt eredeti utasitasokat.

9.4 Automatikus lekapcsolasi dézis

A digitélis rontgenérzékelé-rendszer ajanlott automatikus lekapcsolasi dézisa 2,7 pGy.

9.5 Kornyezeti feltételek

9.5.1 Kornyezeti feltételek az lizemeltetés soran

Kérnyezeti hémérséklet +10°C és +35°C kdzott
Relativ paratartalom 5-90%
Légkdri nyomas 700 hPa - 1060 hPa
9.5.2 A szallitas és tarolas kornyezeti feltételei

Kérnyezeti hémérséklet -20°C és +55°C kozott
Relativ paratartalom 5-90%
Légkdri nyomas 600 hPa - 1060 hPa
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10 Szimbdélumok, cimkék és roviditések leirasa

10.1 Szimboélumok

=

()

Légkori nyomas hatarértéke

Hémérsékletbeli korlat

Paratartalom hatarértéke

Tartsa szarazon

//
L ]

N

N
=z

Napfénytdl védve tartandd

_‘
a

Ha

Torékeny, dvatosan kezelje

7z
Y

A készUléket kezelje dvatosan

D

Pontos terhelés (& 4 cm)

IPxx

Védelem tipusa

11

Allftva szallitandd

Kérjuk, figyelmesen tekintse at a kiséré dokumentumokat

Olvassa el a hasznalati Utmutatot

CE-tanusitvany, adott esetben a bejelentett szervezet szamaval

Gyarto

I EARDP

Orvostechnikai eszkoz
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REF Rendelési szam
SN Sorozatszam
uUDlI Egyedi eszkozazonosito
dl Gyartas datuma
°
w Osztalyozas az EN 60601-1 szerint (B tipusu alkalmazott alkatrész)
E]E Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy be kell tartani a hasznalati utasitast. Ezt

elektronikus formdaban (elFU) biztositjuk weboldalunkon.
www.protec-med.com/download

Artalmatlanitasi utasitasok: WEEE (elektronikus berendezések hulladékai)

Rendszer (CONAXX 2)

[ ]
@ Védofoldelés

Modalitds (CONAXX 2)

Rontgengenerator (CONAXX 2)

I ()

10.2 Tipuscimkék
10.2.1 RAPIXX DR-rendszer

' s
4999.9-0000 V016 o XX DR-System mbinedb
i 4336M1i X WiFi Set compmedry:
SNXXXXXX Diagnostic X-ray digital imaging &Rglfs.gmii‘ﬁ’;m
conversion system 71720 Oberstenfeld

& 2022-02-01 Person responsible for Germany

E combining devices

A * to this system according to
— Regulation (EU) 2017/745, Component of

[:E] Article 22

www.protec-med.com/download  PROTEC GmbH & Co. KG 2 4999-9-0000_V016 g
In den Dorfwiesen 14 g R —_— 2
71720 Oberstenfeld (01)04260502643679 a -oystem 4
5 . s @
,ﬂ/ @ Germany (11220201 3 4336M1i X WiFi Set 3
Please note the original manufacturer information! (21)SNxoooxo g ;
L Bitte original Herstellerangaben beachten! = L
Példa tipuscimke RAPIXX DR-rendszer Példa komponens RAPIXX DR-rendszer
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10.2.2 Erzékeld

-

F) ®
K EEBFTIRENE
iwrom

FAHEE . Mars1417X

'O

@ &8

20XX-XX-XX | 4

A (1

WAER: ERtEMmA 24V =TT 1.46A
BBHEMA  11.55V === 1.6A

ESERXETFRERAOFRATE
LEShissmX
K50 B2 201-1F  20XX=XX

ETRHGEANERS -

CMIIT ID: 2020AP4466

RERFIENEAR

Wireless Digital Flat Panel Detector

Model : Mars1417X

Power : Power input 24V ITT 1.46A
Battery input 11.55V === 1.6A
iRay Technology Co. Lid.
Rm202, Building 7 No. 590, Ruiging RD.

wwwv.iraygroup.com

m Contains FCC ID: 2ACHK-01070189

SN | [IUIETNEL TN e

Zhangjiang East, Pudong 201201 Shanghai, P.R. China  20XX=XX |

iRay Europe GmbH
[Ec]rer In den Dorfwiesen 14, 71720 Oberstenfeld Germany

/N IPss
C € o197

Rx only

T ——]

.

J

Példa az iRay Mars1417X érzékeld tipuscimkéjére

e

10.2.3 Akkumulatortolto allomas (t6lt6) és érzékel6 akkumulator

FEEEER

& \,‘ ARREETRbE ;

~S8S: CHARGER-COMBO

AR A 100-240V~50/60Hz
1. 0A MAX,
i1 126V==25A
2 13.2v===25A
i3 87TVE=25A

ERERMNE (Kt) BARAR
PEIFHE
ABBEFEAFEEXANBENE

HEAFENRHB Made in China

Charger

Model: CHARGER-COMBO
Power: Input 100-240V~50/60Hz
1. 0A MAX.
Output1l 126V ==25A
Output2 13.2v==25A
Output3 87V ==25A

www.iraygroup.com
REP iRay Europe GmbH

o

iRay Technology Taicang Ltd.
“ No.33 Xinggang Road, Taicang Port Economic and

Technological Development Zone, Jiangsu, China

In den Dorfwiesen 14, 71720 Oberstenfeld Germany

~BUW. BATTERY-KX
L 4 "
® HLRR

20XX-XX-XX

Taicang Port Economic and

C€ o197 e,

Ray Europe GmbH
den Dodwiesen 14, 7

IP20

@

Példa az iRay akkumuldtor téltédllomds tipuscimkéjére Pé/d aziRay akkumu

Idtor tipuscimkéjére
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10.2.4 INTERFACE BOX

INTERFACE BOX ﬁ] PRETEC
REF| 4499-9-5001 PROTEC GmbH & Co.KG
In den Dorfwiesen 14
SN | sNaoooo 71720 Oberstenfeld
POWER RATING
=y 24 V=
B A w
-
(11
www.protec-med.com/download =
2
caoc  1000HPa 75% (01)04260502642429 &
: iy
* @ & CE€ (111220126 8
H10C? yo0hpa  35% (21)5Nxxoox F

Példa az INTERFACE BOX tipuscimkéjére
10.2.5 CONAXX 2

Information

CONAXX 2 (01)04260502642344 Algermeine nformationen tizenaversinbarung
Version 2.1.3 121)5N000112 e st :

(8012)2.1.3

!

REF| 4330-0-0000
e

N | SNO00112

E 2021

3] www.protec-med.com/download

PROTEC GmbH & Co. KG
In den Dorfwiesen 14 &

71720 Oberstenfeld
Germany (6 0297

Példa a CONAXX 2 tipuscimkéjére
10.3 Cimkék
10.3.1 Erzékeld

Handlerinformationen

Hersteller

ul

el
€€0297 [T

TL4330-0-0000V02

Statistik | SchlieBen |

Példa a CONAXX 2 interfész specifikdcidjdra

Az iRay Mars1417X érzékelé felszine felcimkézett lenyomattal
10.4 A jelzések és cimkék elhelyezkedése
10.4.1 Erzékeld

. -
AR TVaRNA
A

ane e
WAAR RERARL b
AR .

A rmiiess
™ LD s

semaivans

eIl 1AL LR

A tipuscimkék az érzékeld aljan talalhatok.
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10.4.2 Akkumulatortolto allomas

)

S
)
A tipuscimke az akkumulatortolté allomas aljan talalhato.
10.4.3 Akkumulator

A tipuscimke az akkumulator aljara van nyomtatva.

10.4.4 INTERFACE BOX

A tipuscimkék az INTERFACE BOX aljan taldlhatok
10.5 Roviditések

mm milliméter

cm centiméter

m méter

um Mikrométer

uGy Microgray

kg Kilogramm

°C Celsius-fok

hPa Hectopascal

DIN Német ipari szabvany

EN Eurdpai szabvany

CE CE-jelolés

Hz Hertz

A Amper

SN Sorozatszam

EMC Elektormagneses megfeleléség
HF Nagyfrekvencia

LP/mm Vonalparok milliméterenként
Csl Cézium-jodid

P Nemzetkdzi védelem
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